EDITAL DE CHAMAMENTO PUBLICO N°. 01/2019

EDITAL DE CHAMAMENTO PUBLICO PARA A
SELECAO DE ARTISTAS PLASTICOS, DESENHISTAS,
ILUSTRADORES E AFINS, PARA A PRODUCAO DE
ELEMENTOS VISUAIS (DESENHOS, PINTURAS,
ILUSTRACOES, CHARGES, CARICATURAS, ETC) COM
A FINALIDADE DE USO NA EXPOSICAO "A FALA
SANTISTA E SEUS ESCRITORES", COORDENADA PELA
FUNDACAO ARQUIVO E MEMORIA DE SANTOS,
COMO ACAO INTEGRANTE DO MUSEU DAS
PALAVRAS E FALAS SANTISTAS, INSTITUIDO PELA LEI
MUNICIPAL 3434/2018.

A FUNDACAO ARQUIVO E MEMORIA DE SANTOS, inscrita no CNPJ sob n°
01.446.932/0001-25, com sede a Rua Amador Bueno, n° 22, Centro - Santos/SP,
representada por seu Diretor Presidente Sr. Luiz Dias Guimaraes, portador do RG n°.
5.063.187-1 e inscrito no CPF sob o n°. 510.522.538-49, no uso de suas atribui¢des,
tornapublicoe FAZ SABER, que durante o periodo de 15 de julho a 16 de agosto de
2019, receberainscricdes de artistas plasticos, desenhistas, ilustradores e afins, para a
producao de elementos visuais (desenhos, pinturas, ilustracdes, charges, caricaturas,
etc) com a finalidade de uso na exposicdo "A FALA SANTISTA E SEUS ESCRITORES",
coordenada pela Fundacgéo Arquivo e Memoria de Santos, como acao integrante do
Museu das Palavras e Falas Santistas, instituido pela Lei Municipal 3434/2018, de 18 de
julho de 2018, nas seguintes condicdes:

CAPITULO | - DO OBJETO

- Este edital tem por objeto a selecdo de 50 (cinqiienta) elementos visuais, inéditos
(desenhos, pinturas, ilustrac@es, charges, caricaturas, etc.), com afinalidade de uso na
exposicao"AFALA SANTISTAE SEUSESCRITORES"

-Aexposicdo"A FALA SANTISTA E SEUS ESCRITORES" serditinerante, instalada em
espacos publicos e escolas da rede municipal e tera como periodo de duracéo:
setembro a dezembro de 2019.



CAPITULOII-DAS CONDICOES PARA A PARTICIPAGAO

2.1-Poderdo participar do presente chamamento artistas maiores de 18 anos de idade
e que apresentem a documentacgéo exigida neste Edital.

2.2- Os interessados ndo poderdo ser membro da administracdo publica municipal de
Santos, ou cénjuge ou companheiro, parente consanguineo ou afim, em linha reta ou
colateral, até o terceiro grau de funcionario puablico municipal.

2.3- As artes serdo cedidas gratuitamente pelos artistas participantes do chamamento,
ou seja, ndo enseja o pagamento de cachés ououtros tipos de subvencgdes.

2.4- A contrapartida aos participantes se dara por meio da divulgacao dos seus nomes,
de forma visivel nos painéis expositivos e materiais de divulga¢do, como autores das
artes selecionadas para integrar a exposicdo. Serdo entregues certificados de
participacao aos artistas que forem selecionados.

2.5- As artes deverao ser entregues em papel sulfite branco, tamanho A4, ou tela
tamanho maximo 33x24 cm, colorida, comvistas a serem digitalizadas caso sejam
aprovadaspelaComissaojulgadoracriadaespecificamente paraestafinalidade.

2.6 - O material selecionado seradigitalizado e o original ficaraa disposi¢ao do autor
para retirada no prazo de até 30 (trinta) dias, na sede da Fundacgéo Arquivo e Memdria
de Santos, apés o término da montagem da exposicao.

2.7- O artista participante do chamamento podera elaborar trabalhos para
guantos temas desejar, desde que entregue uma arte por tema.

CAPITULO Ill = DA INSCRICAO

3.1- Aiinscricdo devera ser realizada pelo artista autor, de forma individual ou coletiva
(co-autoria).

3.1.1 - No caso de co-autoria, todos os co-autores devem apresentar a documentacao
e preencher os requisitos constantes do edital.

- O proponente devera anotar na ficha de inscricdo quais temas pretende realizar
trabalhos, dentre os previstos no ANEXO IV

- O proponente devera apresentar no periodo de 15 de julho a 16 de agosto de
2019, apenas de segunda a sexta-feira, exceto em feriados e pontos facultativos, das
9h as 12h e das 14h as 17h, na sede da Fundacé&o Arquivo e Memdria de Santos —



situadaaRua Amador Buenon®. 22 —Centro—Santos/SP-CEP: 11013.151, aseguinte
documentagéo:

a) Ficha de Inscricéo totalmente preenchida e assinada (ANEXO 1),
b) Mini-curriculo doartista, ougrupo, atualizado contendo formacgé&o e experiéncia,

c) Declaracao de posse dos direitos autorais das obras apresentadas totalmente
preenchida e assinada (ANEXO II)

d) Declaragao de Aceite totalmente preenchida e assinada (ANEXO IIl)

e) Copia do documento de identidade, CPF e comprovante de residéncia. No caso de
co-autoria, os documentos de todos os participantes.

- Nao serdo aceitas inscricdes que nao cumpram rigorosamente todas as exigéncias
previstas neste edital e a auséncia de qualquer documento implicard na
desclassificacdo dointeressado.

CAPITULO IV - DOPROCEDIMENTO E DO JULGAMENTO

4.1- A Comissao de Analise selecionara 50 elementos visuais, considerando 0s
seguintes critérios de avaliacéo:

Critério de Avaliacéao Pontuacéo
Originalidade/Criatividade 30 pontos
Vivacidade/Tracado/Colorido 30 pontos
Impacto Visual 30 pontos
Organizacdo, higiene 10 pontos
TOTAL 100 pontos

- A nota final sera calculada pela média das notas atribuidas pelos membros da
Comissao de Analise e, havendo empate entre os proponentes, o desempate seguira a
seguinte a ordem de pontuacéo dos critérios:

a)Maior pontuacao no critério de avaliacdo - Originalidade/Criatividade

b)Maior pontuacdo no critério de avaliacao -Vivacidade/Tragado/Colorido

¢) Maior pontuacédo no critério de avaliacdo - Impacto Visual

- Do resultado final cabera recurso no prazo de 5 (cinco) dias contados da
publicacao da decisdo no Diario Oficial local.




CAPITULO V- DAS COMISSOES DE SELECAO E ANALISE

- Havera duas comissdes: a de selecéo, formada por colaboradores da Fundacao
Arquivo e Memdria de Santos, responsavel pela anélise documental dos candidatos; e
a de analise, formada por trés membros, sendo:

a) 01 (um) representante da Fundacao Arquivo e Memdéria de Santos

b) 01 (um) representante da Coordenadoria de Museus e Galerias (Comug) da
Secretaria Municipal de Cultura

c) 01 (um) representante do Departamento de Formacédo e Pesquisa Cultural
(Deforpec) da Secretaria Municipal de Cultura

- A Comisséo de Andlise sO podera escolher uma arte por tema proposto.
- AComisséao de Analise € soberana quanto ao mérito das decisodes.

— E vedada a participac&o no presente Chamamento de membros da Comisséo de
Andlise e/ou pessoas que possuam quaisquer vinculos profissionais ou empresariais
com as propostas apresentadas ou conjuge ou companheiro, parente consanguineo ou
a fim, emlinha reta ou colateral, até o terceiro grau.

CAPITULO VI - DO RESULTADO E DOS RECURSOS

- Apos a andlise e deliberacdo, a Comisséao de Selecéo publicara no Diario Oficial do
Municipio a lista com os artistas credenciados e habilitados para a segunda etapa do
Edital.

- Da lista dos candidatos habilitados para a entrega das artes, cabera recurso no
prazode5(cinco)dias uteis, contados dapublicacéo no Diario Oficialdo Municipio.

- A Comissao de Analise avaliara as obras habilitadas, classificando-as pelos
critérios elencados no item 4.1. Apés a adjudicacédo pela Comissao de Analise, o
resultado sera homologado pelo Presidente Diretor da Fundagéo Arquivo e Memoria
de Santos, cabendo recurso no prazo legal de 05 (cinco) dias Uteis contados da
publicacao.

- Osrecursos deverdo ser dirigidos a Comissao de Analise, apresentados na sede da
Fundacao Arquivo e Memodria de Santos —situada a Rua Amador Bueno n®. 22 —Centro
— Santos/SP — CEP: 11013-151 das 9h as 12h e das 14h as 17h.



- Havendo interposicdo de recurso no periodo estipulado, a Comissdo de Selegao
terdoprazode5(cinco)dias Uteis, contados do 1°dia (til subsequiente aotérminodo
prazo recursal dos proponentes para responder os recursos interpostos, devendo sua
resposta ser publicada no Diario Oficial de Santos.

CAPITULO VII - DISPOSICOES GERAIS

7.1- Cabera a Fundacédo Arquivo e Memoria de Santos viabilizar a diagramacao dos
painéisexpositivos, fazendousodasartesescolhidaspelaComissaode Selecéo.

- A Fundacdo Arquivo e Memoria de Santos disponibilizara em seu site o briefing -
ANEXO IV - contendo as informacdes pertinentes a cada tema, em nimero de 50
(cinquienta), para a criagdo das artes.

- Outras informacdes poderao ser obtidas pessoalmente na sede da Fundacgao
Arquivo e Memoria de Santos — situada a Rua Amador Bueno n°. 22 — Centro —
Santos/SP — CEP: 11013-151, apenas de segunda a sexta-feira, exceto em feriados e
pontos facultativos, das 9h as 12h e das 14h as 17h.

- A Fundacao Arquivo e Memdria de Santos ndo se responsabilizara por quaisquer
despesas efetuadas pelosparticipantes.

- Todos os comunicados, alteragbes no que houver e decisdes serédo publicadas no
Diario Oficial de Santos.

- A inscricdo do proponente implica na prévia e integral concordancia com as
normas deste edital.

- As responsabilidades civis, penais, comerciais e outras advindas de utilizacao de
obras ou idéias que possuam direitos autorais ou patrimoniais anteriores,
contemporaneas ou posteriores ao presente Edital, cabem exclusivamente ao
proponente.

- Os casos omissos serdo resolvidos pela Fundagéo Arquivo e Memoria de Santos.
CAPITULO VIIl - CRONOGRAMA

8.1 — O cronograma de a¢des obedecera ao seguinte calendario:

a) Inscricdes - de 15 de julho a 16 de agosto de 2019

b) Prazo Recursal referente as inscricdes —de 19 a 23 de agosto de 2019
¢) Julgamento — de 19 a 30 de agosto de 2019

d) Prazo Recursal referente ao julgamento —de 2 a 6 de setembro de 2019
e) Anuncio dos proponentes classificados — 11 de setembro de 2019



CAPITULO IX - ANEXOS
9.1-Constamdeste Chamamento Publicoos Anexos aseguirdescritos:

Anexo | — FICHA DE INSCRICAO

Anexo I - DECLARACAO DE POSSE DOS DIREITOS AUTORAIS DAS OBRAS
APRESENTADAS

Anexo Ill-DECLARAGAO DE ACEITE

Anexo IV -TEMAS - BRIEFING



FUNDACAOD

ARQUIVO E MEMORIA

EDITAL DECHAMAMENTOPUBLICON°001/2019-FAMS

ANEXO |

FICHA DE INSCRICAO

DADOS PESSOAIS

Nome Completo:
Nome Atrtistico:
RG:

CPF:

Datade Nascimento:
Endereco completo:
Telefone:

Email:

Site:

Assinale os temas que vocé deseja produzir arte

() Um Jeito Diferente de Falar | () Pico () Farofeiro

() Eu sou de Santos. E tu? () Larica () Jamegéao

() Tu () Bagulho () Domingueira
() Santista mora em Canal () Bambucha () Toto

() O péo de cara () Colante () Lelé

() A média () Da Hora () Reclame

() Pingado () Classe A () Carteira Preta
() Linha da maquina () Dois Palitos () Bagrinho

() Vou acidade () Do doce () PuxaSaco

() Joiville () Bacia

() Alcapao daVila () Embacado

() Catraia () Mango

() CPE () Paga Sapo

() Quebra Mar ou Pier () TAosso

() Anchieta () Colala

() Cabuloso () Paulista

() Cururu () Carro de Paulista

Santos, de de 2019.

Assinatura do(a) proponente(a)




DACADO

E MEMORIA

EDITAL DECHAMAMENTOPUBLICON®001/2019-FAMS
ANEXO I

DECLARACAODEPOSSEDOSDIREITOSAUTORAISDASOBRASAPRESENTADAS

Pelo presente instrumento, eu :
portador da Cédulade Identidade nUmero e inscrito no
CPF/MF niimero , DECLARO para os fins legais junto a
Fundacédo Arquivo e Memoria de Santos que as artes apresentadas sdo de minha
autoria, que sou o detentor de seus direitos autorais e que me responsabilizo Civil,
Administrativa e Criminalmente pelas mesmas

Santos, de de 2019.

Assinatura do(a) proponente(a)



DACADO

E MEMORIA

EDITAL DECHAMAMENTOPUBLICON®001/2019-FAMS
ANEXO Il

DECLARACAO DE ACEITE

Declaro, na condicao de inscrito, que:

- Conhego e aceito incondicionalmente as regras do presente Edital de Chamamento
Publico;

- Responsabilizo-me por todas as informagdes contidas na minha inscri¢cdo, e em caso
de eventual selecdo, cumprireiintegralmente as regras do presente Edital.

- Tenho ciéncia que o credenciamento no presente Edital ndo gera automaticamente
direito a participacéo;

- Declaro que ndo sou servidor pablico municipal.

Santos, de de 20109.

Assinatura do(a) proponente(a)
Nome completo
RG n°



DACADO

E MEMORIA

EDITAL DECHAMAMENTOPUBLICON°001/2019-FAMS
ANEXO IV -TEMAS - BRIEFING

Odisposto aseguir elencaostextos quedeverdo ser utilizados naexposicao. Assim,
servem como parametros parao processo de criagdo das artes

PAINEL 1
UM JEITO DIFERENTE DE FALAR

O pai descolado vé o filho saindo de casa e pergunta:

- Ei, onde tu vai, filho?

- Seila, pai,voudarumrolénoPiercomagaleradoCurvao!

Antes do filho sair, o pai chama a atencéo dele

- P6, tu me faz um favor antes?

- Diga, Vvéi.

- Vailanapadaria e me compra cinco caras e duas médias. Ja quero adiantar acompra do
lanche datarde.

O filho, entéo, se aproxima do pai, esperando que ele lhe dé o dinheiro.

- Belé. X& comigo!

- Entdo, taquiagrana. Acho que 20 mangos da, né?

O menino pega o dinheiro e sorri

- Sussa! Tem atétroco.

- Entdo, depois que vocé voltar da padoca, deixa as coisas lad namesa da cozinha, porque estou
saindo agora, pra visitar um colega que mora no canal 2.

O menino fica surpreso

- Sério? Tem varios trutas do rolé gue moram la. Essa casa do seu amigo fica antes ou depois
da linha daméaquina?

- Depois, é bem perto da praia.

- P§, pai, entdo me espera pra dar uma carona. Vou rapidinho na padoca. Sao dois palitos!

O pai olha para o filho e faz um gesto positivo

- Tabommoleque! Vailevaroboi! Corre! Vou contar otempoaquinoreldgio!

O pai, entéo, ficano veneno, porgue percebe que o relégio havia pifado.

- Meu, ndo acredito que essa bagaca foi pro saco!

Ofilhoriu e, ja de longe, correndo, gritou

- Também, comprou um reldgio do doce, de baciada! Sé podia dar nisso!

E la se foi 0 menino, rindo, cumprir sua misséo na padaria

PAINEL 2
EU SOU DE SANTOS! E TU?

Linha da maquina, morarem canal, pdo de cara, dois palitos, ficar no veneno, tu, do doce, e
tantas outras expressoées, que pra muita gente soa como esquisitas, fazem parte de umdos
maiores patrimoénios imateriais do povo santista, 0 modo peculiar da fala, construido num
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processo lento e gradativo, iniciado nos tempos dos nossos bisavés. O jeito de falar € uma
condicao natural dos povos que, mesmo pronunciando amesmalingua base, sdo influenciados
portonalidades de voz, inclinagédo dos fonemas, que culminam no gue conhecemos como
"sotaques" e por aspectos de carater geografico e urbanistico, como sao os casos dos canais e
dos ramais ferroviarios de Santos (linha da maquina).

Esta mostra, integrante do projeto "Museu da Palavra e da Fala Santista", instituida em 2018 a
partir da propositura do vereador Braz Antunes Mattos Neto, e sancionada pelo prefeito Paulo
Alexandre Barbosa, tem por objetivo evidenciar e brindar o modo defalado povo de Santos,
com um breve histérico das expressdes mais populares, bem como recordar e homenagear os
condutores de tantas histdrias impressas em livros ao longo de 150 anos de literatura regional,
como Martins Fontes, Rui Ribeiro Couto, Alberto Sousa, Zezinha Aranha Rezende, Lydia
Federici, Rolddo Mendes Rosa, CarolinaRamos, Olao Rodrigues, entre tantos outros.

Esperamos que esta exposicao possa lhe entreter e transmitir o conhecimento sobre esse
grande tesouro de carater intimo do santista. Afinal, aqui ndo tem nenhum “paga sapo”.
Vamos curtir esta exposicao cabulosa! Bom proveito!

PAINEL 3
TU

Tu ta ligado?*

Tu vai aonde? *

O que que tu quer? *

Mas tu € mesmo folgado, hein? *

N&ao tem jeito! O pronome "tu", pronunciado da forma errada, é uma marca classica do
santista, hd muitos e muitos anos. Mas por aqui, ninguém liga para esse erro, porque isso ja faz
parte da tradi¢éo e do vocabulario local. Enquanto o pronome da segunda pessoa do singular,
"vocé", que derivou do "vosmecé", € o mais comum na maior parte do Brasil, o tu, que
também é pronome da segunda pessoa do singular, enraizou-se no Rio Grande do Sule na
regido de Santos, mais especificamente. Porém, enquanto os galichos caminham na prondncia
correta, utilizando o verbo no plural (vais, queres, és..), nds, santistas, imprimimos uma marca

7

peculiar, mantendo o verbo no singular. Assim, por aqui é "Tu vai aonde?".

Tu é muito feio! *
Que que tu t4 olhando? *
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PAINEL 4
SANTISTA naomoraem RUA ... SANTISTAmoraem CANAL

Javiu alguém morar em canal que ndo seja peixe, garca, sapo ou roedor? Tem santista! Sim, 0s
canais da cidade séo tdo importantes, como pontos de referéncia, e despertam tamanho
orgulho,que opovodaquiadoradizerque moraemcanal. Naoédificilalguémperguntar: - Ei,
onde vocé mora? E aivemaresposta: Ah, eu moro no canal 3, eu moro no canal 4, eu moro
no canal 2, e assim vai. Mesmo morando a trés quadras de algum canal, no meio do bairro,
tem muita gente que prefere dizer que mora em algum deles.

Os canais de Santos foram criados pela necessidade de sanear a cidade de Santos, que vivia
com epidemias de diversas doencas. Os rios estavam poluidos e havia muita area alagada.
Assim, o0 engenheiro Saturnino de Brito, contratado pelo governo de S&o Paulo, elaborou um
plano de saneamento baseado em canais. E deu tdo certo, que a cidade de Santos, ao término
da obra, se tornou uma das mais belas do Brasil, tornando-a um dos melhores lugares para se
viver no pais.

Um dos simbolos mais importantes da cidade é a chamada mureta do canal, dado o valor que
0 santista da para estes espacos.

PAINEL 5
O PAO DE CARA

Ha muitos anos, algumas mercearias santistas produziam um pao a base de um tubérculo
chamado caré (muito parecido com o inhame, a ponto de ter gente confundindo a iguaria),
gue éumaespécie de primodamandioca(ouaipim).Mas,comotempoe suararidade,ocara
ficou "caro" (da um belo trocadilho, hein?), fazendo seus produtores mexerem nareceita,
tornando-oum pdo comum, abase de farinha de trigo e leite. Onome, porém, se manteve, e
tornou-se um patrimdnio santista que, dizem, € a Unicaterra no Brasil a oferecer o famoso pé&o
de cara.

Desenho de uma padaria e gente comprando e comendo cara
- Quero um cara na chapa com manteigal

A MEDIA

Pode parecer esquisito pra muita gente de fora, mas o santista, na hora de comprar seus
paezinhos franceses, ele o faz chamando-os de "médias". Entdo é muito comum presenciar as
pessoas nos balcdes das padarias pedindo: Me vé quatro médias, e dois caras! (Ndo podemos
esquecer o cara, hein?). Nao se sabe quando, como e porque esta historia ocorreu dessa
maneira, mas assim o €. Em S&o Paulo, se alguém pede quatro médias, o atendente, mesmo
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sementender muito, vai servirquatro copos de café comleite! Sabe porqué? Porque 4, eles
chamam o p&o francés de "p&o". O gente sem imaginacao, hein?

PINGADO - Se o café-com-leite paulistano assumiu o apelido de “média” |4 na capital, qual
seria a versao santista para a deliciosa bebida tomada por milhares de pessoas todas as
manhas? Aqui chamamos de “pingado”. E por qué? Por causa da forma como os atendentes
das padarias, em especial, atendem aos pedidos dos clientes, enchendo o copo de leite quente
e “pingando” por¢des de café.

PAINEL 6
A LINHA DAMAQUINA

A partir dos anos 1930, uma estrada de ferro, chamada Sorocabana, passou a cruzar a cidade
de Santos, "cortando-a" em duas partes: de um lado ficava a zona da orla e do outro a parte
interiorana dailha. Assim, os santistas passaram a conviver com o transito constante de trens
de passageiros e alguns de carga com destino ao porto. As velhas maquinas a vapor cruzavam
as avenidas apitando forte, com a finalidade de alertar sua aproximacao e, assim, evitar
acidentes. Nédo precisou muito tempo para que a populacéo apelidasse o ramal ferroviario de
"linha daméaquina", tornando-o também uma referéncia de localizagéo. Portanto, era muito
comum, e isso ainda vale para muita gente nos dias de hoje, informar aos turistas como
proceder parachegar as praias, vindo de Sao Paulo via centro de Santos, pelos canais 1, 2 e 3.

— Olha, moco, depois que passar a linha da maquina, tem poucas quadras. Quer ir ao
Orquidéario? Segue pelocanal 1 e,depoisdalinhadamaquina, entre nasegundaadireita.

PAINEL 7
VOU A CIDADE

Uma coisa curiosa e bastante comum nas localidades muito antigas, como € o caso de Santos,
€ determinar que a “cidade” fica num ponto especifico da prépria cidade. Tem muita gente,
em especial os santistas das velhas geragdes, que, mesmo estando no Gonzaga, Boqueirao,
José Menino, Zona Noroeste ou qualqueroutrolugarque ndo sejao Centro Historico, insiste
em dizer: “Vou até a cidade!”. E esquisito pensar nesta frase, uma vez que o contrario
conceitual de “cidade”, oua urbe construida, seria “campo”, “fazenda” ou algo do género. Ja
pensou olhar para o Marapé ou a Ponta da Praia e se deparar com cabras, cavalos, porcos ou

vastas planta¢fes de xuxu? Ha cem anos atrasisso era muito facil de acontecer.
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PAINEL 8
GIRIAS GEOGRAFICAS

Hé certas palavras que fazem parte do vocabulario santista, que s6 mesmo quem conhece bem
oslugares daqui vaientender. Sao os que chamamos “girias geograficas”. Veja s algumas bem
marcantes:

JOINVILLE — N&o, ndo se trata da bela cidade catarinense. Muitos santistas, em especial nos
anos 1980 e 1990, chamavam de “Joinville” o trecho de orla préximo ao canal 3, nas
proximidades da estatua do poeta Vicente de Carvalho. Isso por causa da existéncia de uma
doceriaque levavaesse nome, e queficoufamosa entre osjovens. “Me esperano Joinville”,
assim, significa ter de esperar a pessoa naguele trecho de praia.

ALCAPAO DA VILA - Afamainternacional do Santos Futebol Clube foi conquistada gracas aos
espetaculares elencos que formou ao longo de seus mais de cem anos de histéria. Durante a
chamada “Era Pelé” (1956-1974), o alvinegro praiano era tdo imbativel em sua casa, o estadio
Urbano Caldeira, que ostorcedores apelidaram o lugar de “algapao”, inspirado nafamosae
tradicional armadilha para pegar passarinhos. E assim é até os dias de hoje.

CATRAIA—-No bairrodo Macuco, de origem operaria, foi criado umservico de travessia, por
embarcacdes, paraallhade Santo Amaro. Esses pequenos barcos a motor eram chamados de
“catraia”. Comotempo, ninguém maisfalavaqueiaaté aBacia do Mercadotomarosbarcos
parafazeraviagem até ooutro lado. Os santistas passaramadizer: “Voula pra catraia”.

CPE —Nos anos 1980, um dos pontos de encontro preferidos da juventude, nofinalde uma
noite de festa (ou balada, como se diznosdias de hoje), eracomerumlanche nostraillers do
Centrode Paquerado Embaré, ou simplesmente CPE, que se situava defronte a belaigreja
gética da zona da orla. Apesar de haver outras ofertas de barracas de lanche espalhadas por
toda aregido da praia, o CPE era, disparado, o preferido da mocada.

QUEBRA-MAR, OUPIER, OU SIMPLESMENTE “QUEBRA” - No final dos anos 1970, a Companhia
de Saneamento Basico do Estado de Sdo Paulo (Sabesp) implantou um sistema de descarte do
esgoto tratado da cidade para o meio da Baia de Santos, langado por um enorme duto
conhecido como “Emissario Submarino”. Para nao ficar & mostra no trecho da areia da praia,
este duto foi coberto por uma imensa camada de pedras e terra, formando o que muitos
santistas chamavam de “Pier” (embora ndo houvesse atracagéo de embarcag¢des, como um
pier normalmente teria). Esta construgao contribuiu naformacéo de um conjunto de ondas,
tornandoo José Meninonomelhorponto paraa praticado surfe nacidade de Santos. Comoo
tal “pier” avangava sobre o mar, muitos surfistas passaram a chamar o lugar de “Quebra-Mar”,
ou “Quebra”, para os mais intimos. O espacgo era um campo aberto, sem muita estrutura e
normalmente era ocupado por circos, parques de diversfes e eventos juninos da Prefeitura.
Até se pensouem construiro Museu Pelé porld. Em2012, olugarpassouaserocupado pelo
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Parque Roberto Mério Santini e se tornou um dos mais frequientados da cidade, inclusive
ostentando o belo monumento Tomie Ohtake, em homenagem aos 100 anos da Imigragéo
Japonesa no Brasil.

ANCHIETA - “Tu vai parar no Anchieta”, era o que se queria dizer de alguém que estava
fazendo algo completamente maluco. O Hospital Psiquiatrico Anchieta foi protagonista nos
anos 1980 de uma série de polémicas, envolvendo histérias de pacientes que sofriam
tratamento de choque. A Prefeitura chegou a interditar o lugar e o extinguiu algum tempo
depois.

PAINEL 9
GIRIAS DE SURFISTA

Como se sabe, o surfe surgiu no Brasil em 1938, em aguas santistas, apesar de suas ondas
baixas. A cidade, assim, se tornou um importante centro do esporte, reunindo um grande
numero de adeptos, cujos linguajares se mostraram peculiares dentro do universo da lingua
portuguesa. Muitas terminologias do universo do surfe tiveram sua origem aqui e ficaram
marcadas no vocabulario santista.

CABULOSO-E o que se quer dizer do sujeito meio esquisito, que usa vestes ndo muito usuais,
ou até mesmo que pode ser considerado “feio” dentro do senso estético de um grupo
especifico. “Meu, tu € muito cabuloso!” O termo, também, era utilizado para determinar algo
gue é muitolegal, sejaumaroupa, umevento, umobjeto: “Olha sd que camisacabulosa!”

CURURU - Sabe aguele amigo prala bobo, que tropec¢a na calcada, que s6 da bolaforacom a
galeraequefaztodomundotervergonhaalheia? Esse éo Cururu. Sempretemumporperto!

PICO — As melhores ondas estdo no que os surfistas chamam de “pico”.

LARICA — E amesma coisa dizer que se esta com muita fome, ou “laricado”: “Brother, meu deu
agora mo larica!”

PAINEL 10
GIRIAS POPULARES SANTISTAS

Nos bairros mais populares estdo os maiores mananciais de neologismos e frases inusitadas.
Muitas girias nascem nessas comunidades, em especial nos bairros da faixa portuéaria, Zona
Noroeste e morros, e acabam se espalhando por toda Santos, conquistando espacos no
vocabulario da juventude. As mais conhecidas séo:
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BAGULHO-H&muitotempo, apalavra bagulhoficouassociadaas pessoas dogénero feminino
gue ndo exibiamumpingodevaidade. “Aquelaminaé o maiorbagulho”, é umdosexemplos.
Com otempo, a palavra passou a significar qualquer coisa material que se carregasse. “Tu
trouxe obagulho?”, “Pegaesse bagulho pramim”, sdo algunsexemplos daterminologia.

BAMBUCHA — Durante as festas de Carnaval, muita gente adora atirar aquelas bexigas
pequenas cheias de dgua (em alguns casos, coisas piores) nas pessoas. Em Santos, da-se o
nome de “bambucha” as famosas bexigas que, em muitos casos, se tornava o estopim de
grandes confusodes.

COLANTE - E como o santista define o “adesivo”, aqueles impressos que ja possuem uma face
aderente, que podem ser colocados em qualquer superficie, sejaum carro, uma parede, na
geladeira, naporta, enfim, emqualquer lugar. “Ei, amigo, p6e um colante de propagandano
seu carro!”

DA HORA - Nao, ndo tem nenhuma significacdo com horario. O santista usa a expressao “da
hora” quando querelogiar algo ou alguma situacédo. “Meu, esse seuboné é dahora!”; “Cara,
gue da hora esse restaurante!”

CLASSE A - Praticamente o0 mesmo sentido do termo anterior, muito utilizado por jovens das
classesmaisaltas. “Velho, classe Aesse teuténis!”; “Essaviagempro Riofoiclasse A”.

DOIS PALITOS —E quando o santista quer dizer que vaifazer algo bastante rapido, que seja facil
de realizar ou guando quer explicar sobre algo que pode acontecer se ninguém tomar uma
providéncia. “Vou te dizer uma coisa, se ninguém arrumar aquela fiacao elétrica, € dois palitos

T

para acontecer uma desgraga”; “Jodo, me espera um pouco pra carona. S6 vou até a farmacia

", “

evoltoemdoispalitos”; “Querque eu monte esse aparelho? Moleza! Fagoemdois palitos!”.

DO DOCE - Se alguém comprar algo que nao presta ou de marca pouco conhecida, pode
aguardar a critica dos amigos, que ndo vao pensar duas vezes antes de falar que o que foi
comprado é “do doce”. A expressao hasceu por conta da qualidade de “brindes” que estavam
agregadosaguloseimas de baixovalor. “Amigo, esse teu celularé dodoce!”, dizalguémque
guer criticar a qualidade do aparelho.

BACIA-“Isso aique vocé usa é md bacia”. Essa é a critica de quem quer julgar a vestimenta do
outro. O termo temorigem nas velhas lojas de roupas populares, onde boa parte do produto
(roupas, calcas, shorts, roupas de baixo, meias, etc) esta a disposi¢ao do cliente emexpositores
gue tém a forma de bacia. Muitas vezes o santista usa o termo “baciada”, como alternativa
para definir azombaria.

EMBACADO - E quando o sujeito encontra uma situacao dificil pela frente. “Meu, vai ser
embacado resolver aquele problema!”
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MANGO —Nao é o masculinode manga, nao! Mango € o neologismo santista utilizado para
classificar a moeda corrente. “Quanto custa essa revista? Custa dez mangos!”; “Ei, amigo. Me
empresta vinte mangos, que depois eu devolvo”; “Cem mangos por esta pulseira? Tu ta louca?
Dou cinquentinha e olhe 1&”. A moeda pode mudar a vontade no Brasil: cruzeiro, cruzado,
novo cruzeiro, real, etc. Mas em Santos, 0 mango nunca entraem decadéncia.

PAGA SAPO - E como se chamam os sujeitos que mentem para obter vantagens, em especial
aoshomensquandodocortejoas mulheres. “Aquele caraéomaiorpaga-sapoquejavi’.Em
outras regides do Brasil, pagar sapo significa “dar bronca”, ex.: “Deixei de entregar um projeto
no prazo e meu chefe me pagou o maior sapo!”

TAOSSO-Quando asituac&o esta dificil de resolver, muito tenso. Ex.: Pode pegar aquele saco
de cimento pra mim? Pra mim ta osso! Estou com muitas dores nas costas!

PAINEL 11
REGIONALISMO

Dizem que o santista € um cidadao “bairrista”, ou seja, € apaixonado pelo lugar que nasceu, a
ponto de evidenciar suas belezas e histéria, além detirar “‘uma onda” coma carado pessoal
que é de fora. Esse jeitinho zombeteiro gerou algumas terminologias que ficaram marcadas:

PAULISTA-Paraquem é de Santos, ndo importa se o cidadao que vem de outra cidade do
Estado de Sao Paulo seja da capital ou do interior. Para o santista, ele sera sempre o “paulista”,
ignorando completamente que os hascidos e moradores da cidade de S&o Paulo sdo chamados
de “paulistanos”.

CARRO DE PAULISTA — Seguindo esta linha de raciocinio, o termo “carro de paulista”, muito
comum nos anos 1980, define o veiculo que esta ocupado com dois homens no banco da
frente e duas mulheres no banco de tras. O alvo da brincadeira € o sujeito da capital, onde é
muito comum este tipo de distribui¢cdo de pessoas dentro dos carros. Quanta maldade! Deduz-
se que os homens estéo no banco da frente para protegerem as mulheres, certo?

FAROFEIRO — A partir dos anos 1960, quando a regido se consolidou com um perfil industrial-
portuario, o turismo acabou perdendo espaco, ficando um pouco de lado. Em geral, a maioria
dos santistas ndo enxergava nos turistas um fator para o desenvolvimento da cidade. E os
viajantes brasileiros, em especial os paulistas e paulistanos, também partiram para a busca de
novos destinos, no Nordeste ou até fora do pais. O que sobrou para Santos foram os chamados
turistas de umdia, ou turistas de baixa renda. Essa massa de pessoas desciaa Serraem énibus
de excurséo e normalmente passava o dia inteiro nas praias da cidade, inclusive fazendo suas
refeicdes na areia. Esse comportamento fez que com os santistas chamassem este tipo de
turista, pejorativamente, de “farofeiro”, ndo por conta do complemento alimentar que vinha
acompanhando o frango assado, mas porque muitos, em razéo dafelicidade pelo contato com
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apraiaeomar, sejogavamno chéo, depoisde molhados, tornando-se umverdadeiro “bife a
milanesa”.

PAINEL 12
DAS ANTIGAS

E claro que, quando se fala em girias, & necessario observar o periodo histérico em que ela se
popularizou. Muitas simplesmente desaparecem, pelos mais variados motivos. Palavras como
pitéu (mulher bonita), brasa (coisa bacana, agitada), mora (entendeu?), entre outras, tiveram
seu tempo e acabaram sumindo do cotidiano. Santos também produziu algumas girias e
terminologias que ganharam o pais, pela peculiaridade:

Hoje pouco se sabe dos modismos e girias das nossas avos e bisavos. Até boa parte da década
de 1940 o falar santista ainda era fortemente vincado por expressoes lusitanas e palavras
como malga (tigela), bugalho (um pedaco de galho), sachola (enxada), aldraba (tranca de
porta), aldrabdo(trapaceiro), andar a eito (irem linhareta), tu comigo ndo mangas (naotiras
vantagem), troca-tintas (patife), assanhada (mulher que néo podia ver homem), santo-de-pau-
oco (hipdcrita), um garnizé (garoto) eram palavras e expressdes de uso corrente. A tampa de
panela podia ser chamada de testo e & mesa pedia-se um pedaco de chicha, que era carne. As
vezes meu paiia dar uma volta para espairecer as idéias.

JAMEGAO — Muito utilizado nos anos 1960, era uma palavra que definia “assinatura”, o
autoégrafo de uma pessoa no papel. “Deixa seu jamegao neste documento”.

DOMINGUEIRA—termo utilizado pelos jovens dos anos 1980, para caracterizar as matinés que
aconteciamnos clubes sociaisaosdomingos. Asdomingueiras maisfamosas de Santos eramas
do Clube Sirio Libanés e Clube Atlético Santista.

LELE — Giria futebolistica, hoje substituida pela “embaixadinha’.

TOTO - E quando o santista quer se referir aguele jogo de futebol, com bonequinhos de
madeira perfilados, conhecido como Pebolim.

RECLAME — E 0 mesmo que comercial, peca publicitaria.

PAINEL 13
GIRIAS DO PORTO

OPortode Santosacompanhaa cidade desde os idos coloniais. Porém, é apartirdofinal do
Século 19, com a construgdo do cais organizado e a chegada de milhares de trabalhadores do
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exterior (em especial portugueses e espanhdis), que o vocabulario local foi sendo criado, com
girias e termos especificos, de conhecimento restrito aos rudes homens do porto.

CARTEIRA PRETA - Instrumento documental que s6 estivadores inscritos no Sindicato podiam
ter, Ihes garantindo os postos de trabalho durante a distribuicdo de tarefas. Os carteiras pretas
eram homens temidos no porto e muito bem remunerados. Ter uma carteira preta no bolso
eracomotercrédito no comérciodacidade, emrazao danotoriedade sobre as condi¢cdes de
ganho de seudono.

BAGRINHO — Eram trabalhadores da estiva, ndo-sindicalizados, que -- por serem jovens e se
considerarem, por isso mesmo, imunes e refratarios a doencas em geral -- aceitavam
manusear cargas perigosas ou toxicas, nas operacdes de carga e descarga dos navios,
chegando, até, a dispensar trajes e equipamentos complementares de seguranca do trabalho.
Na pratica, eram subcontratados por estivadores devidamente sindicalizados que, com tais
contrata¢Bes, podiam passar as tardes curtindo a vida.

PUXA-SACO - Eram os apelidos dos estivadores carregadores de sacas de café do periodo
compreendido entre 0 1880 e 1920, no tempo em que os embarques deste produto erafeito
nas costas. Para poder ganhar mais no final do dia (afinal, ganhava-se por saca carregada),
alguns deles exageravam no trabalho, carregando mais sacas do que podiam. Como isso
acabava dando mais lucro para seus patrées, o apelido “puxa-saco” acabou remetendo ao
significado de “bajulador”.



